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1. Nepiypapn TnG CUCKEURG

1 Kamékt vrenodlitou

2 XelpoAaPn

3 Mpica 230 V

4 BaABida Beviivng

5 MoxA6G ToOK

6 AcpaAela uMepPoOPTIONG

7 Awakomnng Avappa/Zproo
8 AVTIOTPETTIKOG EKKIVNTIPAG

2. Mepiexobpevo cuokeuaagiag
Zuokeun Mapaywyng pelpaTog

3. ZwoTH XpAon cUNPwWva PE TOV
TPOBAETIOUEVO TIPOOPICHO

Ol OUCKEUEG TIAPAYWYNG PeUPATOG eEUrMpPETOUV Oe
TIOANATTAEG XPNOELG. OETOUV OE Kivnam NAEKTPIKEG
OUOKEUEG 1) PPOVTI(OUV YA PWTIOUO.

4. TnHAVTIKEG UTTOBEIEEIG

MapakahoUpe va dlaBaoeTe MPOOoeKTIKA MV Odnyia
XPNoNg Kat va TpocéEeTe TIG unodeitelg. Me mv
BonBela Mg Odnyiag xProng mMapakaAoupe va
eEolkelwbeiTe Pe ™ OUCKeEUN, T OWOTH ™G XPron
Kal TIG UMOdEIEELG aopaeiag.

Mp60BeTeg UMOBeigeIg acpaleiag:

TomoBETNON G CUOKEUY MAPAYWYNG PEUUATOG.

@ ToroBemoTe ™ yevvrtpla Touldyiotov 1 HETPo
Hakpla amod KTipla 1) ouVOEDEUEVES CUOKEUEG.

@ H dueon neploxn va eiva ieAetBepn anod
EUPAEKTA UAIKA Kal AAAEG EUPAEKTEG OUOIEG.

@ ‘Otav TOToBETE(TE T OUCKEUN O KAEIOTOUG
XWPOUG va TIPOCEEETE TIG TIPOOBETEG
TIPOdIAYPAPEG TIUPKAYIAG KAl TIPOOTAs{ag anod
£KENEN.

® AQOTe 0N OUCKEUN TIApAYwy Gn PEUHATOG Hia

ao(paA Kau eminedn 6€on. Na aropelyeTe TO

YUPLOHa, TIG KNIOELG 1) ™MV aAAayr) ™G Béong

Katd ™ SldpKeld TG AELTOUPYALG TNG CUOKEUNG.

O KNTMPag va Un AELTOUPYEL TIOTE O KAEIOTO

X0po, dJOTL Ta kKauocaépla 0dnyouv evtog

OUVTOHOU XPOVIKOU Sla0TAHATOG O anWAEld MG

ouveidnong kat oTo Bavaro.

@ Katd mv HETapopa Kal To YEHopa pe Bevdivn va
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oBnevte mavta Tov Kvnmpa.

@ Na rpooéxete, 6Tav Balete Bevdivn, va unv
XUvetal n Beviivn oTov Kivnmpa 1 omv
eEatuon.

@ H ouokeur) mapaywyng peUuatog va pn
AelToUpYEl TOTE 0 Bpoyn 1 6Tav Xloviel.

@ Mnv mavete M OUCKEUN TIAPAYWYNG PEUUATOS
TIOTE PE UYPA XEPLa.

A

Mpoooxn! ‘Qg KaUaIPo va XpNOIPOTIOIEITE
QAmmoKAEIOTIKA Kal povopiyua apoAuédng Beviivng
Kai Aadi dixpovou KivhThpa oTnv avaloyia 50:1
(2%).

5. Mpiv Tn AeiToupyia

Na eAéyxete ™ oTABUN ToU KaUoOoU.

Na @povTilete yia KaAd agplopd ™G OUCKEUNG.
BeBawbeite Mwg To KAAGSIO avaPAEENg eivat
OTEPEWHEVO OTO UMOUL.

Na eAéyxeTe TP TEQIOXN YUPW AMO TN CUOKEUN
Tapaywyng PeUpaTog.

@ Na arnocuvdgeTe OTOLASHTOTE NAEKTPIKA
OuoKeur| eival TUXOV ouvdedePévn e TN OUCKEUN
TIapaywy ' gn PeUUaAToq.

6. Xeipiopog
6.1 EkKivnon Tou KivnTipa

® Avoigte ™ BaABida Mg Beviivng (4) otpiBovtag
™ BaABida npog Ta defid

@ DépTe TO dlaKOTTM Yia Avappa kat ZBriowo (7)
om Béon 1

® Dépte TOV POYAO TOOK (5) ot B€on IOl

@ Kavte ekkivnon Tou Kivnmpa e Tov

QVTICTPEMTIKO ekKvnTpa (8) TpaBmvTag duvatd

mv AaBn. Edv rap 6Aa autd dev akohouBroel n

ekkivnon Tou Kivnmpa, EavatpaBigte m Aapn.

2MPGOETE TO HOXAG TOOK (5) HETA TV eKKivnon

TOU KIvnTpa Kat TIaAL Tipog ta dekld.

6.2 ®opTio TNG CUCKEUNG
@ >UvdEoTe T ouokeun omv pida twv 230 V (3).

Mpoooxn! Na un yivetal unépBaon Tou
avagpepoéuevou opiou Twv 800 W.
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@ H ouokeun mapaywyng peUpatoq eivat
KATAAANAN HOVO YIa OUCKEUEG EVAAAACOOUEVOU
pelpaToq.

® Mn ouvdéeTe T YEVVATPLA O OIKIAKO SIKTUO,
OLOTL Ye TOV TPOTIO AUTO UMOpPEl va TIPOKANBeL
BAGBN ™G YEVWATPLAG 1) AAAWV OIKIOK®DV
NAEKTPIKOV OUCKEUMV.

Mpoooxn: Ot NAEKTPIKEG CUOKEUEG (NAEKTPIKA
TPLOVLA, NAEKTPIKA TPUTIAVIA KATL.) KATAVAA®VOUV
nieploodTeEPO pedpa (Watt i Ampere) anéd 6,1
avaypaPeTal 0V €TKETA TG OUOKEUNG, OTav
XpnoilorolouvTal urnd SUOKOAEG CUVONKEG
epyaoiag.

6.3 Z8n0o1Mo TOU KIVNTHPA

@ APNOTE T OUCKEUN TOPAYWYNG PEULATOG YIa
OUVTOHO XPOVIKO SIACTNHA Va AEITOUPYNOEL
XWpIG PopTio MPoToU ™ OBNOETE, MOTE Va
UTIOPETEL VA KPUMOEL TO UNYAvNua.

® DépTe TO JAKOTIM Yia Avappa /ZBnoto (7) om
B¢on 0.

o Oépte ™ BaBida Beviivng (4) om Beon 0.

Mpoooxn! H ouokeun mapaywyng pevparog eivai
€E0MAIOPEVN PE OUOTNHA TIPOCTACGIAg amd
uTIEPPOPTWON.

To ouomua autd ofrvel autopata my mpila Twv
230 V (3). MégovTtag to olomua mpootaciag and
urepPoOPTWON (6) MIOPEL va AELTOUPYNOEL TIAAL 1
mpica (3).

Mpoooxn! Ze TéTola MEPIMTWON EAATTOOTE THV
NAEKTPIKR 10XU TToU Ba apaipéceTe amd Tn
OUOKEUN TMapaywyng peUuparog.

6.4 Meiwon

Mpog amopuyn NAeKTPOTANEAG ard NAEKTPIKEG
OUOKEUEG TIPETIEL Va YEWWBEL 1 YEVVATPIA. ZUVOEDTE
£va KOPMATL KaA®DLlo HETAEU ™G ouvdeong yeiwong
™G YEVWNTPLAG Kal piag eEwTepIkng padag.

7. ZuvTthpnon

@ Na KaBapi{eTe TAKITKA T pnxavi and okovn ka
akabapoieg. O kaBaplopodg va yivetar KaAUTepa
He pia Aertm Bouptoa 1 éva mavi.

@ [a Tov KaBaplopd Twv MAAOTIKGY TUNHATWY va

HN XPNOWOTIOIEITE KAUOTIKA UAKA.

To piypa Bevdivng va agaipeite anod T OUCKeUr|

TIAPAYWYNG PEULATOG OTav dev XPNOYOoTIonOnke
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ya oAU Kalpo.

Mpogoxn: 260TE AUEOWG TN GUCKEUN Kai
amoTaveeite Mpog To TURiHa o€pBig OTIg
aKOAouBeg MEPIMTAOEIG:

@ e TepinTwon MepiepywV TaAAVIWOOEWY N
BopuBwv

@ ‘Otav o Kvnmpag ureppopTioKE

@ & TePIMTWOon MOAU OKoUpwV 1 TIOAU avOIKTMV
Kauoagpiwv

Mpog amopuyn NAEKTPOMANEIAG amd NAEKTPIKEG
OUOKEUEG TIPETIEL Va YEWwBEL n yevvitpla. ZuvdEoTe
£€va KOUHATL KaA@dlo PeTagU ™G ouvdeonq veiwong
™G YEVVATPIAG Kal piag eEWTEPIKNG HALAG.

8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Fevvitpla

Eidog npootaciag
Zuvexng Loxug
Avotam oxu

Z0yxpovn

1P 23

650VA / 650W
80OVA / B00W

Kamyopia anédoong G1
daon Single
cos ¢ 1
OvouaoTikr Téon 230V ~
OVOUaoTIKO peUpa 2,8A/1 ~
ZuxvoémTta 50 Hz

Eidog kataokeung kivnmpa
1 KUA. dixpovo pe agpa “UEng

KUALVOpLopOGg 63cm?
AavaT. 1oXUg 0,95 KW / 1,3 PS
Kauowo piypa 1:50 (2%)
Meplexopevo viendlitou 401
Katavadhwon oe 3/4 poptio mnep. 0,71/h
Bapog 21 kg
loxug nxnTkng rMmyng LWA 92dB (A)
21G6un akouoTkNG Tieong LWM 88dB (A)
Mrougi: NGK BPR5ES
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformite CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

@eRE806

EC Konfirmitetserklaering
EC 3asBneHue o KOH(hOpPMHOCTH

Dichiarazione di conformita CE
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EU prohlaseni o konformité

Eimh=Iil °

EC ARA TEPI TNG AV 3 c €
EU Konformkijelentés

EU lIzjava o skladnosti

Dichiarazione di conformita CE
EC Overensstemmelseserklaering

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspélnoty

@ Vyhasenie EU o konformite
[Meknapauusa 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Declaratie de conformitate CE

CIISICICICIONCICICICIXC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Stromerzeuger STE 800/1 |

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
TNloanvcaswwniicA noaTBepXAaeT OT WMeHW pUPMbI6 4TO
HaCTOAWEe M3[enve COOTBETCTBYeT —TpeGoBaHMAM
CreayIoLX HOPMATUBHBIX IOKYMEHTOB.

Az aliré kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kévetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara In numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina Grtiniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduatt mg eTapeiag dNAMVEL 0 UMIOYEYPAUUEVOG TNV
Ouppwvia TOU TPOLOVTOG TPOG Toug akdAouboug
KQVOVIOHOUG Kal Ta akdAouBa mpoTuma.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i felgende direktiver og normer.

NiZze podepsany jménem firmy prohladuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alairo kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujuci zavéazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[lonynoanucaHuAT Aeknapupa oT MMeTo Ha chupmara
CHOTBETCTBUETO HA NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

[]
[]
[]

[

89/686/EWG ISC GmbH
EschenstraBe 6
87/404/EWG D-94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Lyw.88 dB(A); Lwa 92 dB(A)

TUV Suddeutschland Bau und Betrieb; KBV VI; 0R/10525/04

EN 60034-22; EN 60034-1; EN 12601; EN 55012; EN 61000-6-3; EN 61000-6-1; ISO 8528; ISO 6826 ‘

Landau/Isar, den 18.03.2004

B sir

Leiter Produkt-Management

- Quatl

uschl
Produkt-Management

Brunhblzl

Archivierung /

For archives: 4151210-01-4155050-E |
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenuibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. V. fur

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-

i inner di 2Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des Hauptvertriebspartners als Er-

die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung Pl der leitung sowie die be-
stimmungsgemaie Benutzung unseres Gerates.

ganzung der lokal glltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefuhrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lIsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Eyyonon

Ta ™ ouokeur) Mou avagépetar oV OBnyia XPoNG MapExoue eyyunon 2
£V YIa ™V MEPITTOON KATa T Onoia TO MPOIdV Hag anoBenel
eAaTTwpaTKO. H MpoBeoyia Twy 2 eV apxiZer je ™ peTaBiBaon Twv
KIVBUVWY 1) TV MapakaB| TG OUOKEUNG and Tov meAdm. Mpounoeen yia
TV GEiwon TG EYYINONG Eival N GWoTH CUVTENON CUHGWVA e TV OdNYia
XPAOMG KAB@G Kal 1 XPRON TG OUCKEUNG KAG AvaAoya je TOV OKOTIO ia Tov
oroio npoopiZeTat.

Ouoika BlatnpeiTe 6Aa Ta BIKaIbEATA TG VORIUNG EYYGNONG oTa mAaicia
QUTOV TV 2 ETV.

H eyyinan wxiet eviog TG Opoomovdiakii Anuokpatiag mg Meppaviag 1
£VT6G TG X@PAG TOU EKAOTOTE TOMIKOU EKTPOCHNOU MWARCEWY WG
OUMARPWHA TwV TOMKGY BIATAEEWY. Mapakahollie Va MPOGEEETE Tov
GPYOBIO ToU TOTIKOU TUAHATOG SEUMPEMONG MEAATAV 1} TV KATWTEP®

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer
Tekniske endringer forbeholdes

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Technické zmény vyhrazeny

Tehniéne spremembe pridrzane.
Zadr#avamo pravo na tehniéne izmjene.
Technické zmény vyhradené

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

[CRCRCRCN - NENCRCRCONCNON-RC)

ONCNCNONC)

(e npaeo Ha

3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHANECKN IPOMEHN
O KaTaokevaomg dlampei To diKaiwpa
TEXVIKOV aAaydv

Teknik degisiklikler olabilir

90

@
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landaul/lsar

Tel. (0180) 5 120 509, Fax (0180) 5 835 830

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.

Muhlgasse 1
A-2353 Guntramsdorf
Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8404 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Unit 5 Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986476

Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial EI Nogal
E-28119 Algete-Madrid

Einhell Portugal Lda.

Apartado 2100

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917529

Einhell Italia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoesvej 36

DK-8600 Silkebor

Tel. 087 201200, FEIX 087 201203

Hasse Haraldson
Barlastgatan 3
$-41463 Goteborg

Einhell Norge A/S
Sophus Buggesvaj 48
Postboks 2005
N-3255 Larvik

Sahkotalo Harju OY
Korjaamonkatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-514 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Papdi Light KFT.

Szegedi (t. 2.

H-6400 Kiskunhalas

Tel. 77 422444, Fax 77 428667

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Vobler s.r.o

Zupna 4

SK-95301 Zlate Moravce

Tel. 37 6426255, Fax 37 26256

2 3.2004
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Turkestan

Investitions- Baugesellschaft
Christofor Stefanidi
Belinskij-102

KZ-4860008 st. Chimkent
Tel./Fax 03252 242414

Novatech S.r.l.

Bd. Lasar Catargiu 24-26

Sc. A, AP 9 Sector 1

RO-75121 Bucuresti

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

CZ-19011 Prahe - Bechovice 911

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna

Tel. 052 605254

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR-49224 Lepajci

Tel 049 342 444, Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.o.o
Cesta Andreja Bltenca 115

SLO 1000 Ljubljan:

Tel 01/5838304, Fax 01/5183803

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoe shosse, 2A
RUS-127273 Moscow

Tel 0957870179, Fax 095 5401750

Dirbita

Metalo str. 23

LT-02190 Vilnius

Tel 052395769, Fax 052395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301 701

Halai Trading Co. LLC

POB 9282, Nakheel Rd. Deira, Shop No. 15
UAE-Dubai

Tel. 04 2279554, Fax 04 2217686

Alborz Abzar Co. Ltd.

No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.
IR-11146 Teheran

Tel 0216716072, Fax 021 6727177

FIS d.o.o

Poslovni Centar 96

BA-87000 Vitez

Tel 030715267, Fax 030 715 320

MANIMEX d.o.0

Uzicke republike 93

SCG-31000 Uzice

Tel 031551393, Fax 031 601 539

VOBLER s.r.o.
Zupna 4
SK-95301 Zlaté Moravce

Eurasia Industrial and Automotive Supply
Bessemer Str.

Duncanville

ZA-Vereeniging 1930

Tel 164555712, Fax 16 4555716
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Uriinlerinin dokimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi H 1 an n Kat
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH OUVOBEUTIKGY GUAAGBIWV TV TIPOIOVTWY TG ETAIpE(ag, akoun Kat
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir. O QMOOTIACKATA, ETITPENETAL HOVO PETA AMb P £YKpIon TG

etapeiag 1SC GmbH.

EH 03/2004



